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OLARTE MOURE & ASQOCIADOS LTDA.
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SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

DIRECCION DE NUEVAS CREACIONES
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¥ COMERCIO

Re:  Expediente N° 10-054.272
Solicitud de Patente de Invencidn titulada: “DERIVADOS DE PIRROLO [2,3-D]
PIRIMIDINA COMO INHIBIDORES DE PROTEINAS QUINASAS B”.
Solicitante: ASTRAZENECA AB
Nuestra Ref.: P2010/000043

MEMORIAL DE ALCANCE
A LA SOLICITUD DE EXAMEN DE PATENTABILIDAD

Yo, CARLOS R. OLARTE, mayor de edad y vecino de Bogota, identificado tal como aparece al
pie de mi firma, en mi caracter de apoderado de la sociedad en referencia, me permito aportar ¢l
documento de Poder a mi conferido por la sociedad ASTRAZENECA AB, , ya que por un error

involuntario se omitié en la solicitud de examen de patentabilidad en el cual reasumo el poder.

Atentamente,

-

CARLOS R. OLARTE
CC. No. 75.782.747 de Bogota
T.P.74.295

Adjunto: Fotocopia del Poder

Carrcra 5 No. 34 - 03 Bogota D.C., Colombia.
Tel: + 57 (1) 601-7700  Fax: + 57 (1) 601-7799 c-mail: office@olartenourg.com
www.olaremoure.com
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Twaﬂuccidn o]Eicia[ de un documento cuyo origim;.r estd en ing'és

No. 11426 -

Ei Mlmsterio de Fielacnones Exterlores ‘en Estocolmo certlﬁca por el
presente documento -que Mrs Anna Karm Ostin, de la, Oficina de
Reglstro de Compamas de Suecua Sundsvall ha expedido Yy firmado la
antenor certlfuoamon en su oahdad oficial. |

En Estocolmo, este dia 14 de Agosto de 2007.

(Firmado)

Hay un sefio del Mini;ste%rioi defi %Relaciones Exteriores de Suecia.
. : It : .

TER T |

Hay un se!tp firmado !de? la Embajada de Sudan en Estocolmo.

Firma de Agneta S...

Y sello de

Firma: Mohamed Hussein.

Fecha: 20 de Agosto de 2007.

Sello:. " Arine-Marie Bonde - NotarioPublico de Estocolma”.

Certmcacnon Notarlal

YO, Ia suscrlta Anng Mane Bonde Notarlo Publlco de Iaat| cnudald ‘de

Estocolmo certlflco por medlo del presente que Anders Burén :
deb|damente autorizado para ﬂrmar en nombre de Astrazeneca AB ha
-exped'|do y firmado el anterlor documento en original, del cdal la

pr sente es una copia autentaca
P : : . ;
;Derechos 340 coronas Estocolmo 26 de Octubre de 2007 '

EEx OfICIO

:(F|rmado) Sello: "Anne I\/Iarre Bonde Notarlo Pubhoo de Estoodnlmo”. A
| | : : :m Orml
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Apostifia adjunita.:

APOSTILLE
(Convention du La Haye du 5 octobre 1861}

1. Pais: Suecia

El presente documento publico

2. Ha sido firmado por: Anne-Marie Bonde

3. Actuando en calidad de: Notario Pdblico

4. Lleva el sello / estampiila de:  Notario Publico de Estocolmo.

u Certificado
5. En: ; ! ,, fEstocolmo-
6. El i i ;Dla 26 de Octubre de 2007
7. Por: | . Bidm Sandm Notario Publico
8. Bajo el No 4071
9. Sello / estampilla: Bjorn Sandin, Notario Publico de
| ) o Estocolmo.
10. Fi:rme{: o %(Firmado)
Oemﬁcao/on

Cemﬁoo que a presenre es una traducczén verdadera v comp/efa -del

documenz‘cl) aq’;unto "CerT Min! E’e/ ”

Fecha 13 de Nowembre de 2007

Traa’uctor' Jorge Enrique S/em;* Reyeé,

Licencia No. 376 de 1993, clel prfsréno de Justicia.

Dfrecc;én Carrera 15 No. 99~7'3 C_Dﬁczha 411. Bogots, Colombia.

Te/éfono (57— 1) 2182308, (57- 1) 6232925

E—ma// reseser?@zahoo com No. 10-054

|
]

JORGE E. SIERRA REYES

_ Licencio 376 - IFQJIM:nmsm-J



APOSTILLE
{Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
1. Country : Sweden |
This public document
2. has been signed by Anne-Marie Bonde
3. acting in the capacity of Notary Public
4. bears the seal/stamp of
-Niotary F’uibliq.in_; Stockholm
o | Chrified
5, at!StoQkkao?m S 6. the 26.10.2007 -

7! by Bjom

Sandin’

i 1 - i o
&+ Notaty,Public
8. No 4071 |

| 9 =S'é"‘allsiarrip?:

10. Signature:

et I e e e
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OLARTERAISBECK

OLARTE RAISBECK & FRIER! LTDA.

Power of Attorney
The undersi gned,

domiciled in

i

SR et L

wrarmnlogk ko de W
Wfs 5

Ana Maria Frieri and/or Juan Culllermo

Moure and/or Natalia Castro Cfubl’ and
sufficient Power of Attomey o ﬁle, prosecute,
obtain, defend and enforce any and all of the

company’s Patents for flnvemnons, Utlllty Models,-

Layout-Desighs (tupogra[ihles) nf integrated
Circuits, Industrial; Designs, radcmarks
Advertising Slogaus, qrade Names, dmmercial
Emblems, Geographical Indications, Trotectmn of
Trade Secrets, Obtajner 5 ertlf'cates,
Copyrights, Reglstrntion of DomLin Names,
Health Registratwns, ior any other mtellectual
property right -in theI Republic of bo ombla to
which end it empowers them to take all steps
necessary  before any admmlstraﬁve or judicia
authority of any’¢lass for the objects stated, to fi le
petitions, recourses, replies and oppositions, pay
taxes and annuimcs, Tequest teshmomcs, recclve
documents and | securities, abandon applications
collect refunds, desxst settle, conciliate or negotiate!
Sufficient power is hereby granted to receive
notifications on behalf of the Company, to confer
powers on those! wha' are o represent the comptmy
Jjudicially and extrajudlclally, to answer in court in
the matter of a]I claims end demends ithat may be
presented in connectmn with the objects stated,
giving them hkemse power to substitute thes::
presents and revoke such substitutions.

i
i

' 1 o

r

Poder
dommhado en
‘ i’ﬁf}gt‘;;ﬂw ”‘”c&%

Bttt 2}

por medio del presente otorga a Carlos R.
Olarte y/o J. Ian Raisbeck y/o Ana
Maria Frieri y/o0 Juan Guillermo

Moure y/o Natalia Castro poder especial,
amplio y suficiente para presentar, tramiiiar,
obtener, defender y hacer respetar todas y
cualquiera de las Patentes de Invencién, Modelos
de Utilidad, Esguemas de Trazados de
Circuitos Integradns, Disefios Industriales,
Marcas, Lemas Comerciules, Nombres
Comerciales, Enseilas Comerciales,
Denominaciones de Origen, Proteccién de
Secrctos  Empresariales, Certificados  de
Obtentor, Derechos de Autor, Registro de
Nombres de Dominio, Registros Sanitm"ios, °

cualquier otro bien de propiedad intelectual de .
la compafiia en la Repiblica de Colombia, a cuyo .
efecto " los faculta para dar todos los, pasos
necesarios ante cualquier antoridad admmlstranva
0 Judl(l:‘la] de cualquier jerarquia para cumphr con !

lo’ encomendado, elevar solicitudes, recursos
respuestas y : oposiciones, pagar impuedtos y

anualidades, | solicitar testimonios, frc:c1b1r
documentos y valores, desistir, - trangigir, y
percibir, Se concede poder bastante para cibir

notificaciones :a nombre de la compafiia, otorgar
poderes a quienes vayan a representar a8 la
compa.ma judicial y extrajudicialmente, responder
en juicio 2 todas las reclamaciones o demandas
que por motivo de lo encomendado se presentaren,
dindoles asimismo facultad para sustituir el
presente y revocar dichas sustituciones.

. World Trac!c Center - TorrcA Calle 100 No. 8A + 37, Piso ]0 BogotaD C, Colornbla
“Tel 457 1 601-7700, Fax+571 601+ 7799 offic @'olarr eraisbeck. cgrn www olarteraisbeck, COm

Carlos R, Olan

J- Inn Raisbee

Ana Marfa Frie.

Juas Guillenmo Mour
Natalia Casur

Zayde Chahi

Simda Saling
Alexander Agudel
Camilo A. Rodrigue
Lina Mosquer
Cargling Barbastefan

Of Counp

Guillermo Chali
Gracieln Mc!
Jacquelineg Chapare
Cruz E. de Moncalean




» i
l, the undersiéheéiij, Ann'e-Mariéf;Bc?ijnde:,: Notai'y Public of the City of Stockholm'
hereby certify that o

ANDERS BUREN

duly aﬁthon’zed to sign for

ASTRAZENECA AB

has issued and signed the foregoing document.

Fee 340:- Stockholm 2007-10-26
Crowns Ex officio:
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bLARTERAlSBECK

FF' OLARTE RAIDRAECK & FRIERI LTDA

; d

Notarial Certification

© O this date,

. The undersignied Notary Public certifics;

1, That
of legal age and domiciled in
signed the fcreéo ing do‘climcni.

2 That the grantnr has exmfu:d the fo ‘egomg §_:

document a3 pyULY AUTHORISED .:IGNATORY
of ASTRAZENECA A.B | :

r
i i

3. That ASTRAZENECA AB ] O
having its pr incipal pinca of;busmuss focated in
SODERTALJE, SWEDEN =

‘s duly incorporated, if cu}rently in exlstence and

_ that the purposes (or wlhlt.h the Power of Atnomcy ]

granted are within rhe scope of ¢ it8 corperaie
: |-

purp(a'im

:
i

4, That the gra:ntor "has the authority 1o "uxecute the
Power of Attorncy and that hisfher reprcscntauon is

lepal,

3. The foundntmn for my certifications conuuncd in

points 2, 3 and 4 was the exhibition of the followmg

authcnuo dooumn.nl(s}

1. CER’I‘IFICA’I‘E OF INCORPORATIDN
OF ASTRAZENECA AR ‘

2. 'AUTHORISATIION IN FAVOUR OF
SIGNATORY "

1
}

NOTARY PUBLIC (Slguature)

Name and P‘éﬁimlars {e:g. Notary’s name Jiimsdwmn Dage of Liverce Expnanom”)

SEA'E (uphonal)

i
i
-1
i

e

Pl

" ‘contenidas én los puritos 2, 3y 4 fae la exhibicion
~de los (del) smulcme(s) documento(s) auiéntmo(s} P

‘ Page4ur5 1

MODEL OF NOTARIAL CERTIFICATION

-Certificacién Notarial

En csty fecha,
el Notario Pabiico suscrito cortifica;
foQue

mayor de edud y do_r_r_lici!iai:io

quseribis ¢! documento que anteccde

2. Quo cl otorgante ha suserito el mfondn
documento eh 51 carﬁcter de

e

4. Que
con sexde principal ubicada en

esté foguimente constituida, que lienc existencia
legal vigonte y que Jos propésitos para los cunles
se otorga ¢l poder se encucntm dentro de los que
cumprenden su objeto social. : ,

4, Que el otorgnntc ticne Ja represenmcaén pnra.

r.u-;cnbar el puder, y quo data o8 Iegit\ma. R
l ' i

5 . El: ﬁmdnmento dc miy ccrtrhcacmnes

E
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:
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: Tvayﬁécié|h'oFicial de un documento cuyo origina|'es‘cd en iriig'és

E
i BOLAGSVERKET

. j: 851 81 Sund . Tel. 060 18 40001- Fax 060 129840
o bolagsverket@bclagsverket (ilegmre)

| ‘ Certmcado de Exnstenola
Yo, Anna-Karin Ostin, de Bolagsverket, la Oficina de Registro de
Comparnias de Suecia, certifico por medio del presente documento que
AstraZeneca AB
Registro No. 556011-7482
es una compéﬁia deib?da%hente constituida segun las leyes de Suecia,

Do P
vigente y con existencia corporativa legal hasta donde muestran los
registros dé esta oficiné en la fecha que se indica mas adelante.
En testlmomo de 10 antenor he puesto mi firma y estampado el sello
«!' - ‘ P
ofnmal de Bolagsverket en Sundsvall este dia 8 cle Agosto dél afio 2007.
(F1rmado) Anna Karln Ostln

Hay un s¢|io de Bolagsverket

i P
i {

Bolags\/erket la Ofncma de registro de Compamas de Suecia, es el

.a_

Heg|strador Oficial de las Compamas leltadas y otras formas "de

empresas comermales en Suema Antes de que se - exprda un

¥ :
Cer’uﬂcado de exnstencaa ic£s reg:stros radicados en esta oficina ‘se
| ' 1

examman para tener la segu 1dad de que la compafiia en cuestlon liena

Ioé s:gulentes requerlmlentos:

iLa companla tiene una J,u_nta Directivé competente
L i E
;La corhpafia tiene un Auditor titulado calificado.

o i

s . . ‘: ‘ i I :

" P R i : . S JORGE E. SIERRA ‘I!EYES »
C 5 S ' Do : s Licentls 376 - 1992 Mlmu:m:i ’

: | P
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La compansa ha Ilenado sus obligaciones con respecto a la

{

radicacion correcta de su informe anual.
La comparfia no es el sujeto de acciones legales de. divisién de
‘compafias, terminacion o bancarrota.

La compania no ha sido disuelta como resultado de una fusiéon y no

ha salido del registro por ninguna otra razon.

Bl Certificado esta firmado por un funcionario autorizado para expedir

estos v S|rn|lares dodumentos en nombre de Bolagsverket, la Oﬂoma de

I |
Reglstro de Compamas de Suecna

Sello Anne Marle Bonde Notano PUbllCO de Estocolmo™.

o Cemflcamén Notarial
Yo, la 'suscrzta Anne ;Marle Bonde Notaric Publico de la ciudad de
Estocoimo certifico por medlo del preeente gue Anna- Karm Ostm
debtdamente autorlzada para farmar en nombre de Ia Oﬂcarga :; de
Reglstro de Compamas de: Sueona ha: expedldo y flrmacl|o el at?nte:érior

d00umento en onglnal del Cual Ia presente es una copia autent:oa

i‘; 4 i

Dereéhb‘é‘: 340 coronas. Estécolmo, 26 de Octubre de 2007.

T : i : - P
Ex oficio: . Co : , '

(F;irme!adcﬁj Sello: “Anne-Marie B'o'hdé - Notario Publico de Es;todolmo”‘ i

| Aposh;fféiadjunfa} :
!

Liswncis 376 » 1993 Mmlr.mlq.

H
¥ L S s ‘ . JORGE E. SIERRA Reves! i
: ) N i ! ) H o . i



e
- APOSTILLE
; (Conventton du La Haye du 5 octobre 1961)
1. Pals: : L ;' Suema

El presente documento publico

2. Ha sido firmado por: Anne—MarieéBonde

3. Actuando en calidad de: Notario PUblico

4. Lleva el sello / estampilla de:  Notario Publico de Estocolmo.

Cenificado
5 En: L E_stocolmo
= A : b|a 26 de Octubre de 2007
7. Por: ‘ 1 | s Bjom Sandm Notario Pdblico -
8. Bajo & No.. | | 4070 | ;: o

9. Selio/ estampilla::| | BJO!’I’] Sandin, Notano Publico de

Estocolmo.:

10. Firma;. ! (Eirrhadd)'

Certifica rv'oh:

Certifico que /a presente es una traa'ucc/én verdadera 1% comp/eaa de/

i
documento ao,’funro "Oen‘ Bofagsverker” ?

Fecha l3 de Nov:embre de 2@ 07, 1 5 |
Traducz‘or Jorge Enrfque S/erra Reyeé 3 o

L/cenc;a No 376 de 1 993 deisfl/l/msz‘eno de Justicia.

Drreccron Carrera 1 5 No 99 13 Oﬂc;na 4 17 Bogots, Co/omb/a |

I 5'.1'

Teléfono: (5 7-1) 2782308 (57| 3 5232925

E—m_af/: z‘reseser?@vahoo.com No 70-05.’3 : !
. _.‘ : N I !
: . ! : i : , : TeficipPficiel
| _ i o S JORGE E”SIERRA REVE
: i | . o Licencia 376 - 1993 ;Miniut
! : I o R | . HE T : b P
: | | H
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APOSTILLE |
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
1. Country : Sweden
This public document
2. has been signed by Anne-Marie Bonde
3. acting in the capacity of Notary Public
4. bears the seal/stamp of
Notary Pubilc in Stockholm
| , ; N j Certlfled
9, at‘StoCkhoIm
7 by BJorn S].andln; "
Notaiy PUb|ICl
8, No 4070 - "
- 9 Seallstamp

10. Signature:

6. the 26.10.2007




ieBolagsverket . | A

851 8% Sundsvall

Besbkare: Badhusparken

Tel 060-18 40 00+ Pax: 060-12 98 49
bolagrrerker@bolugsverkerse + bolapsverker se
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Certificate of Good Standing

léligsverkct, the Swechsh Compa.mes R.egxstranon Ofﬁce do hereby
g Fooo
’em:ca AB
Hon number: 556011—7482

)
1
EE |
i
i
,

is a duly mcorporated company unde.: the laws of bweden and is in good sta.ndmg and has

a legal corpomtc emstence|as fat a5 the records of this ofﬁce show as of the date stated below. .
: l

In resnmony hcrcoﬂ 1 have he:rcunto set my band and the official seal of Bolagsvcrkct at

Sundsvall, thxs 8t day of Augusr. in the year of two thousand and seven.

i
i
e
£

1 i - ir : P l . . - . .- . N - ' ; =
f SR ““’”"""._
Annn-IICann Ostin ; : S : - : ¥
SR o |
i | ! @ ?
o H ' i ; . .
: ~ I S0 D
- ! ; i i
L | ! | L
BOthl-d‘ﬁt, the Swedmh Compmes Reg:stxauon Ofﬁcc mthc oﬂicml :chstmx of Timited compamcs and other - o |

forms Of business eaterprise in Sweden. Befire a Cestificate of Good Standing is issued, the mcurda kept by this
office HI:: Cxﬂmlﬂ':d to ensure that the follcvi’ln.g roqmmc.nts are fulfilied for the company m quesﬁon"

. ' !

. i the company has 2 registered compcic:nt board of chrec:tors -

S thc compmny has a registered Qualifie auditor e Y

v thc cnmpany has fulfilled its obligations regarding tix: correct filing of its anoual ‘EPO‘-‘t R ,. |k

.- thc cofnpany is'not the subject of company d.tv:s:on., winding up or bankruptey ptocccdmgs o

Pel the company has not been dissolved s thc :esult ofa mc:nge: and has not bem stmck off the C |

'; rchstc: for any odu-_t reason, o L ? r A

Thc Cart:ﬁcntc is signed byan ofﬁaal 'mtho-'lzed! to iseue these and similar documents on behalf Gf Bolégsvt‘:dtct R ol

© the Swedmh Campamcs Reg:stranon Ofﬁcc. i ’ . ' N

L S | a]
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I, the undersigned, Anﬁ'e'-Marief éo!nde,; ﬂota'ry Public of the City of Stockholm
hereby certify that- o :

ANNA-KARIN OSTIN

duly authorized to sign for -

THE SWEDISH COMPANIES REGISTRATION OFFICE

has issued and-signed the foregoing document in original of which this is a true copy.
Fee 340:- Stockholm 2007-10-26
Crowns Ex officio:
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